
Лояльность составляет всего 65 пунктов, не очень высоко, но нормальное.

Что даже удивительно, ее заставили подчиниться. Конечно, со временем лояльность будет
расти.

Об этом не стоит беспокоиться.

Гризли звали Рид, что было довольно унисекс именем.

Возможно, Гризли решила, что мужское больше подходит ее личности!

В то же время из Книги Лорда появился вариант подтверждения присоединенной деревни.

[Крепость Гризли, вы можете переименовать деревню, а также получить в своё распоряжение
все ресурсы деревни].

Позади Фан Хао не стал совершать лишних действий и сразу закрыл Книгу Лорда.

— Пойдемте, поговорим внутри.

Присев в зале, взгляд Фан Хао упал на стоявшего в стороне "Стигийского Волка".

— Ты?

Сердце Стигийского Волка, притворявшегося прозрачным, сжалось, и он лишь изобразил
вкрадчивую улыбку, когда Медведица Гризли заговорила первой: — Он лидер другой банды и
уже изъявил желанию стать здесь Королем.

На лбу волчонка мгновенно выступили бисеринки пота, он неловко улыбнулся и пояснил: —
Какой волчий король, милорд, можете звать меня просто Щенок.

Фан Хао был немного шокирован.

— Ладно, тебе тоже не нужно уходить, с этого момента ты находишься под управлением
Медведицы Гризли и отвечаешь за этот лагерь, — сказал Фан Хао.

— А? У меня, у меня еще есть дела, мой господин.

— Что может быть важнее жизни, — Фан Хао достал контракт раба и передал его Медведице
Гризли: — Пусть он подпишет контракт раба.



В этом контракте в роли хозяина выступал не Фан Хао, а Медведица Гризли.

Это было сделано для того, чтобы она могла лучше управлять лагерем.

— Медведица Гризли, сколько человек у тебя в подчинении?

— 89 человек, — это было реальное число.

— А у тебя, щенок?

— Мой господин, у меня более двухсот человек.

— Хорошо, отныне вы не будете горными разбойниками, и вам не позволят грабить проходящие
караваны.

— А? И что же нам делать дальше? — с любопытством спросила Гризли.

Они не знали ничего, кроме грабежа.

— Сначала вы, ребята, будете следовать обычному развитию деревни, а я организую для вас
задания, когда придёт время, — пояснил Фан Хао.

— Ох, хорошо, мой господин.

— Кроме того, не вините меня за грубость, если пойдет молва о нежити, — Фан Хао снова
напомнил холодным голосом.

Гнетущее чувство удушья снова окутало их обоих.

— Мы обязательно сохраним это в секрете, — поспешно сказал дуэт.

— Хорошо, это пусть останется у вас, ждите моих указаний, — Фан Хао передал скелет Гризли.

Та взяла в руки белую кость птицы размером с ладонь, немного смутившись, что имел в виду
Фан Хао, но не осмеливаясь спросить больше.

Она лишь кивнула головой: — Хорошо.

— Можешь устроить собрание, объяви, что это уже не крепость, а деревня Гризли.



— Хорошо, хорошо.

Медведица Гризли созвала всех горных бандитов на собрание, а Фан Хао побродил вокруг
крепости.

Лагеря и домики горных бандитов были на вид не очень: грязь, мусор, пыль везде.

В конце концов, они не знали, когда их осадит армия, так что им было все равно.

Но теперь все было иначе.

Деревня Гризли находилась прямо посреди города Лиссис и рыбацкой деревни Фу Лэя.

Его нужно было отстроить, по крайней мере пока.

Фан Хао вышел на открытое пространство рядом с домой лидера и открыл Книгу Лорда.

[Слуги Мертвых Высокой Башни].

Построить.

Появилось фиолетовое свечение, и высокая башня стала медленно возводиться.

Башня Мертвых может повысить радиус навыка [Божественное Присутствие], так что в
будущем Фан Хао не придется идти сюда самому.

Построив башню, Фан Хао укрепил стены, устанавливая оборонительные башни, а также
поставил некоторые защитные меры.

Прошло полчаса, и первоначальный деревянный горный хребет превратился в небольшую
крепость.

— Мой господин, я объяснила всем. Никто не будет упоминать о нежити, —
подошла Медведица Гризли.

Фан Хао кивнул, садясь на Костяного Дракона и сказал: — Хорошо, ребята, если вы не хотите
быть горными бандитами до конца своих дней, воспользуйтесь этой возможностью и подарите
себе новое будущее.

Сказав это, он легонько похлопал Костяного Дракона по шее.



Костяной дракон взмахнул крыльями и взмыл в небо, исчезнув из виду вместе с остальными
Костяными драконами.

Все, кто находился в крепости, безучастно смотрели на небо.

Если бы лагерь не изменил свой облик, а их башня по-прежнему стояла на возвышении, все бы
подумали, что им приснился сон.

Сон, в котором три разных расы за мгновение захватили крепость.

......

На этот раз костяные драконы не остановились и вернулись прямо на территорию.

Белые кости троллей были отправлены на трансформационный круг, а груды снаряжения - на
склад, пока кузнецы выберут, что из них будет отремонтировано или переработано.

Эир готовила ужин.

[Пещера скрытого солдата] и [Горячий источник].

Пещера Скрытого Солдата в настоящее время не рассматривается, но горячий источник
можно построить.

[Горячий источник: 800 каменных кирпичей, 300 каменных плит, обычный колодец 1, эссенция
красного пламени 2, следы родниковой воды 1].

(Описание: уютный горячий источник может помочь вам расслабиться).

[Горячий источник Эха Весны: каменные кирпичи х1000, каменные плиты х500, колодец Эха
Весны х1, эссенция красного пламени х3, магическая эссенция х2, остатки родниковой воды
х1].

(Описание: Горячий источник, построенный на основе Эха Весны, погружение в который
восстанавливает ментальное тело и улучшает телосложение.)

Две версии горячего источника.

Один - это горячий источник, построенный из обычного колодца.



Другая - построенная из источника, который восстанавливает психическую энергию и
укрепляет тело.

Сам источник обладает эффектом восстановления духа и укрепления тела.

Материалов у Фан Хао было предостаточно.

Пусть служанки поместят всю воду из колодца омолаживающего источника в контейнер.

Продолжая идти в сад за резиденцией господина, он выбрал открытое место и выбрал для
строительства [Горячий источник Эха Весны].

Вспыхнул свет, и горячий источник постепенно обрел форму.

Аккуратно уложенные каменные кирпичи образовали бассейн, и бледно-голубой горячий
источник медленно вышел наружу, излучая янтарное мерцание в лунном свете. 

— Фан Хао, пора есть, — Ань Цзя подбежала с порывом, глядя на горячий источник, который
внезапно появился на заднем дворе, с широкими глазами: — Пруд?
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